When | am old

Jenny Joseph

When I am an old woman, I shall wear purple
With a red hat that doesn't go, and doesn't suil me,
And [ shall spend my pension
on brandy and summer gloves
And satin sandals,
and say we've no money for butter.

[ shall sit down on the pavement when | am tived,
And gobble up samples in shops and press alarm bells,
And run my stick along the public railings,
And make up for the sobriety of my youth.
| shall go out in my slippers in the rain
And pick the flowers in other people’s gardens,
And learn to spil.

[..]

But maybe | ought to practice a little now?

So people who know me
are not too shocked and surprised,

When suddenly | am old
and start to wear purple!



1. A pessca gue fala @ uma mulher idosa.

2. O poerna original contém mMais versos.

3. A mulher tard na velhice as mesmas coisas que 1a2 atualimeants.
4. 0 au lirico vam uma visio estereolipada das mulhares idosas
8. O posma expressa admiradao pelas coisas que as idosas faeem,

6. A frase “a raed hat that doesn’t go™ pode ser tradurida como “um chapédu vermaelho gue ndo
val @ Jugar nanhum”,

7. Segundo c poema, o8 idosos ndo devern beber bebeda alcodhcs.

8. De acordo com o texto, o dinheiro de penséo ndo dé pars comiprar sandalias de cetim,

8. Quando envelhecar, a mulbar prometa gasta seu dinbeno com roupas & Gicados em ves da
gAStar com manisiga

0. Quando a veihica chagar, ala s6 senlard na calgada para descansar,

. A fulure idosa senie vontade de cuspr nos nlhos urbanos

12. Expressa-se a inengdo de fazer coisas da crianca peraita na velhice.
13. O eu linco acha que ha restigdes impostas 4 sus juventude
4. A mulhar pensa gue deve comecar id 8 aprontsr excentnicdades.

5. O poema demxa evidente gue a velhioe chegs de repene.
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